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OniineX is a program of modular wor-
kstations divided into three different
types of solution for office furnishing
office. System in order to have a “third
level” directly on the worktop,
Condiviso (shared), for compact, non-
specialised solutions, Singolo (single)
for more traditional types of décor but
with a light and very stylish design.
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Design: Studio S|

OniineX est un programme de postes
de lraval composables qui s articule
sur trois différentes typologies de solu

tions pour lameublement de 'espace
bureau: System pour avoir un "troisie-
me niveau” directement sur le pupitre
de travall, Condiviso (Fartagé), pour
des solutions compactes et non spé-
clalisées, Singolo (Individuel) pour des
formes d'ameublement plus tradition-
nelles mais avec des caractéristiques
de design legeres et de grand style.

OnlineX ist ein Programm  fur
Anbauarbeitsplatze, das in drei unter-
schiedliche Ldsungstypologien zur
Einrichtung von Blrordumen  geglie-
dert ist. Systern mit einer 'dritten
Ebene” direkt auf dem Arbeitstisch,
Condiviso fur kompakte und nicht
spezialisierte [ Osungen sowie Singolo
fur traditionellere  Einrichtungsformen
mit  einem  leichten und stilvollen
Design

OnlineX & un programma di postazio-
ni di lavoro componibili che si articola
su tre differenti tipclogie di soluzioni
per larredo dello spazio ufficio:
System per avere un "terzo Ilvelo”
direttamente sul piano di lavoro,
Condiviso, per soluzioni compatte e
non specializzate, Singolo per forme
di arredo piu tradizionali ma con carat
teristiche di design leggere e di gran-
de stile.
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SINGLE DESKS. As well as being
ideal for creating complex work
islands, Online s also a line of
desks characterised by ightness
and a very sober, formal design,
their ightness is, however, corm-
bined with uncommaon strength,
thanks also to the double bearm
constituting the frame of the
desk.

SHARED DESKS. Easy to arran-
ge, large worktop areas can be
created without any obstacles
for more dynmamic use of the
surface. Frontal partitions in lami-
nate or covered with fabric
make it possitle to create a par-
titon and at the same tme
accommodate sheles and
organiser accessories
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SCRIVANIE SINGOLE &= CONDIVISE

BUREAUX INDMDUELS.  Oniine,
en plus de se préter a la realisa-
tion denceintes de travail com-
plexes est aussi une ligne de
bureaux se caracterisant par
leur legerete et leur dessin for-
mel extrémement rigoureux.
Cette legerete saccompagne
toutefols dune solidite hors du
commun grace ausst a la dou-
ble poutre qui constitue le chas-
Sis du bureau,

BUREAUX PARTAGES. D'une
realsaton facie, s permettent
de créer de grandes surfaces
de pupitres de traval sans
cbstacles pour un usage plus
dynamique du pupitre dappul
Des diviseurs frontaux en maté-
riau ennobll ou revétus de tissu
permettent la répartition et en
méme temps de soutenir des
consoles et des accessores
porte-objets.

EINZEL SCHREIBTISCHE.  Online
eignet sich nicht nur zur
Einrichtung  von  komplexen
Arbeltsinseln, sondern st glel-
chzeltig eine Linie von
Schreitischen, dle sich durch
Leichtigkeit und ein auerst stren-
ges formelles Design auszel-
chnet  Zu dieser Leichtigkeit
kommt auerdem  eine unge
wdohniliche Festigkeit durch die
Auflage auf einem  doppsiten
Trager, der gleichzeltlg als
Schreibtischrahmen dient.

GEMEINSCHAFTSSCHREIBTI-
SCHE. Diese einfach anzufert-
genden Schreibtische gestatten
die  Einrchtung von gro, flachi-
gen Arbeitsplatzen ohne
Hindernisse fur eine ddynami-
schere Nutzung der
Auflagefiachen. Frontalelernente
oger mit Stoff  verkleidete
Trennelermente  gestatten die
Abtrennung und gleichzeitlg das
Abstlitzen von Borden und von
Zubehor zum  Ablegen  von
Gegenstanden.

SCRVANE  SINGOLE.,  Online
dltre a prestargl ala realizzazioni
di isole d lavoro complesse &
anche una lnea di scrivanie
caratterizzate da leggerezza e
disegno formale estrermarmente
rigoroso. A questa leggerezza si
associa perd una solidita non
comune grazie anche ala dop-
pla trave che costituisce i telaio
dela scrivania

SCRVANE CONDVISE. Di facile
realizzazione permettono di
creare grand superfici di piani di
lavoro senza ostacol per un uso
pit dinamico del piano di appog-
gio. Divisori frontali in noblitato o
rivestiti in tessuto consentono la
divisione e contemporaneamen-
te sostenere mensole e acces-
sori portacggetti.
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A central 'backbone” that can
be fitted with worktops either on
both sides or only one side, for
holding the most frequently
used equiorment, with the possi-
bility of including double-sided or
single-sided  storage  elerments;
separation can be done by
means of completely blank par
titions or screens in transiucent
methacrylate, coloured or opal-
ne.

Three different heights for three
different purposes: H 110 cm for
partitioning only when a person
s seated at the workstation or
for reception counters, H 130
cm for more effective partitio-
ning and for sharing shelhves or
accessories, H 170 cm to hold
storage elements in the centre
of the room, create private areas
or corridors,
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SCRIVANIE SYSTEM

Une ‘aréte” centrale pouvant
Etre equipee de pupitres de tra-
val sur deux cotes ou sur un
seul et qui permet de soutenir
les equipements dusage fre-
quent avec la possibiite dinsérer
ades éléments dappui a deux
faces et a une seule face, pPosst
bilite de separer par des ecrans
intermeédiaires  completerment
aveugles ou bien en methacry-
late translucide colore ou opalin.
3 Differentes hauteurs pour 3
usages differents: H 110 pour ne
separer que dans la position
asslse les postes de traval ou
pour realser des rangs de
reception, H 130 pour une sepa-
ration plus efficace et pour par-
tager des consoles ou des
accessoires, H 170 pour soutenir
des elements conteneurs au
centre de la piece, pour créeer
des zones resernvess ou des
corridors.

Ein zentrales "RUckgrat’, das an
beiden Seiternn  oder an nur einer
Seite mit Arbeitsplatten versehen
werden kann und das die Ablage
von hauflg benutzten Geraten
gestattet Dabel besteht auch die
Meglichkelt, einseftige und zwei-
saitige Containerelernente ainzu-
bauen sowie eine Trennung mit
Hilfe von blincen
Trennabschirmungen oder aus
adurchsichtigern farbigen oder
opalenen Metacryiat herzustel-
fen.

3 unterschiediche Hohen  flr
arel verschiedene Verwenaung-
szwecke: H 110 zur Trennung der
Arbeitsplatze in SitzhShe oder zur
Einrichtung Velal Empfang-
scounterm, H 130 fr eine  wir-
ksamere Trennung und fr de
gemeinsame  Benutzung  von
Borden oder Zubsehor H 170
zum Abstlitzen von Container-
elementen in der Raummitte,
zum Schaffen von  abgeschios-
senen Bereichen oder von
Géangen.

Una "spina” centrale attrezzabile
con piani di lavoro su due lati o
SU UNO solo e che consente di
sostenere le attrezzature di uso
frequente con la possbiita di
inserire elementi di contenirmen-
to bifacciall e monofaccial, pos-
sibiita di separare attraverso
schermi divisori completamente
ciechi oppure In metacrilato tra-
slucido colorato o opalino.

Tre altezze differenti per tre us
distint: H 110 cm per separare,
solo nela posizione seduta, post
di lavoro o per realizzare banco-
ni reception; H 130 cm per una
separazione pil efficace e per
condividere mensole © acces-
sor, H 170 cm per sostenere
clementi contenitori a  centro
stanza, creare zone riservate o
corridoi.
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STORAGE UNITS: bookcases
with hinged doors in melarmine
with solid or glass doors and a
depth of 45 cm, they are made
up of modular elements  that
may be joined to form units with
a width of 50, 100, 150, 200,
260 or 300 cm. and a height of
83, 100, 160, 198 238 or 276
cm. The shelves may be fitted
with supports for hanging fies
and printout holders, The book-
cases may also be completed
by an optional top with the sarme
finish as the desk tops, and by
tarmbour front or hinged doors.

DRAWER UNITS A wide range to
choose from: units that are on
wheels or supporting with 2, 3 or
4 drawers or fliing drawers with
file supports spaced 33, 38 and
389 cm apart. The wooden dra-
wers slide on runners with ball
bearings.
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CONTENITORI

CONTENEURS: armires avec
portes  battantes avec portes
pleines ou Vitrees et de 45 cm
e profondeur, elles sont com-
posees par des éléments qu'on
peut fixer entre eux pour former
les dimensions de 50, 100, 150,
200, 250 et 300 cm de large et
age 83 100, 160, 198, 238 et 276
de haut | es tablettes préevoient
le montage de supports pour
dossiers suspendus et porte-
isting. On a prevu la possibi-ite
de compléter les armoires avec
un top en option, ayant la méme
finition des plateaux des bure-
aux. Les armoires peuvent etre
métaliques et a rideaux auss)

CAISSONGS. Le choixou porteurs,
a 2, 3 ou 4 tirors ou avec troirs-
FPDS pouvant accusilir des dos-
slers avec un entraxe de 33
3838389 cm. Les trors sont en
bols, sur dlissieres avec roule-
ments,

CONTAINER: regal mit drehtdiren
mit  blinden oder verglasten
Flugein und 45 cm Tiefe sie
bestehen aus kombinierbaren
Elermenten, so dal man
Strukturen mit den Langen 50,
100, 150, 200, 250 und 300 cm
und den Hohen 83, 100, 160,
198 238 und 27 6 biden karnn.
Die  Einlegboden sind flr die
Montage von Halterungen  ir
Heangeordner und Zeichnungs-
oradner vorgerlstet Es st die
Moglichkeit  vorgesehen, die
Regale durch ein optionales
Obertell  mit  der gleichen
Beschichtung wie die
Tischplatten zu ergénzen. Die
Behaelter sind mit metalischen
Elermenten  und  Roll-Lacen
vervolistaendgt

SCHUBLADENELENMENTE.  Eine
groBe  Wahimdoglichkeit:  auf
Rollen oder tragend, mit 2, 3
oder 4 Schubladen oder mit
Schublacen flr Hangeordner,
de Aktenmappen mit Achsab-
stand 35, 38 und 39 aufneh-
men konnen. Die Schubladen
sind aus Holz und laufen auf
FUhrungsschienen mit Gleltiagem.

CONTENITORI: librerie ante a
battente N nobiitato con ante
cleche o vetrate e di profondita
45 cm, sono com poste con
slementi aggregabilll per formare
dimensioni di cm. 80, 100, 1560,
200, 250, 300 cm. In larghezza
e cm83, 100, 180, 198, 233,
276 In altezza. | ripiani sono pre-
disposti per | montaggio del sup-
porti per cartelle sospese e
porta-taloulat. E' prevista la possi-
pilita di completare le liorerie con
un top opzionale, nela stessa
finmitura dei plani scrivania. | con-
tenitori sono completatl da ele
menti metalici e a serrandina

CASSETTIERE. Una grande pos-
sibiita di scelta: su ruote o por-
tant, a 23 o 4 cassetti oppure
con cassetll clasdsificatort che
possoNo ospitare cartelle di inte-
rasse cm. 33, 38, 39. | cassetti
SONO N legno scorrevoli su guide
con cuscinett
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FINITURE FINISH / FINITIONS / BESCHICHTUNGEN

MN - NOBILITATO BIANCO CANAPA MJ - NOBILITATO GRIGIO PERLA M6 - NOBILITATO ROVERE SBIANCATO MF - NOBILITATO NOCE ME - NOBILITATO SELVA NERA
MELAMINE WHITE HEMP - MELAMINE CHANVRE BLANC ~ MELAMINE PEARL GREY - MELAMINE GRIS PERLE - MELAMINE BLEACHED OAK - MELAMINE CHENE BL. - MELAMINE WALNUT - MELAMINE NOYER - MELAMIN- MELAMINE "BLACK FOREST" OAK - MELAMINBESSCHI-
- MELAMINBESSCHICHTUNG HANFWEISS MELAMINBESSCHICHTUNG PERLGRAU MELAMINBESSCHICHTUNG EICHE HELL BESSCHICHTUNG NUSSBAUM CHTUNG "SCHWARZWALD" EICHE -

MELAMINE CHENE "FORETE NOIRE"

LA - LAMINATO MAGNOLIA LR - LAMINATO ROSSO WP - VERO LEGNO CILIEGIO WA - VERO LEGNO WENGE' NOCE

WHITE MAGNOLIA LAMINATE - STRATIFIE BLANC RED LAMINATE - STRATIFIE ROUGE - LAMINAT ROT REAL WOOD CHERRY - BOIS VERITABLE CERISIER - REAL WOOD WENGE' WALNUT - BOIS VERITABLE WEN-
MAGNOLIA - LAMINAT FARBE MAGNOLIE HOLZFURNIERUNG KIRSCH GE' ERABLE - HOLZFURNIERUNG WENGE' NUSSBAUM
XD- METACRILATO VERDE X0- METACRILATO OPALINO XG- METACRILATO GIALLO

METHACRYLATE GREEN - METHACRYLATE VERTE - METHACRYLATE OPALINE - METHACRYLATE OPALINE METHACRYLATE YELLOW - METHACRYLATE JAUNE -

METAKRYL GRUEN - METAKRYL OPAL METAKRYL GELB

4
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SCRIVANIE SINGOLE E CONDIVISE SINGLE AND SHARED DESKS / BUREAUX SIMPLES ET PARTAGES / EINZEL UND GEGENSAETZLICHE SCHREIBTISCHE

M R e

L80/100/120/140/160/180 P60/80 H72/82 L200 P100 H72 L140/160/180 P175 H72 L120/140/160/180 P126/166 H72/82

SCRIVANIE CON ETAGERE DESKS WITH SHELVING / BUREAUX AVEC ETAGERE / SCHREIBTISCHE MIT REGAL

.5 BB aaBg

L160/180/200 P170 H35 L160/180/200 P170 H170 L170 P40 H95

L170 P40 H170

COMPONENTI PER SCRIVANIE SINGOLE E CONDIVISE coMPONENTS FOR SINGLE AND SHARED DESKS / COMPO. POUR BUREAUX SIMPLES ET PARTAGES / KOMP. EINZEL UND GEGENSAETZLICHE SCHREIBTISCHE

= < & = <g &

L80/100/120/140/160/180 P60/80 H1,6 L120/140/160/180 P126/166 H1,6 L200 P100 H1.6 L80/100/120 P60 H1,6 L80/100/120 PEO H1,6 L80/120140/160/180/200 P2 H26
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LA ....l‘ll - L E et
" S - " e o
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¥ bl T e -..l.
L150 P60 H70,4 L120/140/160/180/200 P1,5 H3 L56 P1,6 H30 L56 P02 H20 90/110/130/150/170 P1,6 H30 L90/130/150 PO,8 H30 80/100/120/140 P8 H30

T v ™ Tr B @ EE

L3 P60/80/100 H70,4 13 P60/30 H70,4 L3 P126/166 H70.4 L3 P126/166 H70, 4 L46 P58.5 H70,4
L3 P60/80/100 H70,4/8( L3 P60/80 H70,4/80,4 13 P126/166 H70,4/80,4 L3 P126/166 H70,4/80,4 a4
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SCRIVANIE SYSTEM "SySTEM" DESKS / BUREAUX SYSTEM / SYSTEM SCHREIBTISCHE

L83/103/123/143/163 P68/88 H110/130/170 L83/103/123/143/163 P128/168 H110/130/170

L331/371 P331/371 H110/130/170

L331/371 P331/371 H110/130/170

L80/100/120/140/160 P68/88 H110/130/170 L80/100/120/140/160 P128/168 H110/130/170

COMPONENTI PER SCRIVANIE SYSTEM cOMPONENTS FOR "SYSTEM" DESKS / COMPO. POUR BUREAUX "SYSTEM" / KOMP. "SYSTEM" SCHREIBTISCHE

> = <= BEEE

L80/100/120/140/160 P60/80 H1,6

L80/100/120 P60 H1,6 L80/100/120 P60 H1,6 L46 P48,8 H70.4

;| ol
'
L60/80/100 P22 H1,6 L156,5/176,5 P38 H41,6 L103 P38 H41,6 L76,5/96,5/116,5 P38 H1,6 L8 P3,5 H110/130/170 H110/130/170 L60/80 P3 H70.4  L60/B0 P3 H/0.4
1136,5/156,5/176,5 P38 H1,6

s

L60 PO,6 H40/30 L60/80 P0O,5 H32

L

L80/100/120/140/160/180/ P0,5 H40/60 L80/100/120/140/160/180/ P2 H40/60

4
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TAVOLI RIUNIONE CONFERENCE TABLES / TABLES DE REUNIONS / SITZUNGTISKE

O T e .

L100/120 P100 H72 L120/160/200 P126 H72 L240/320/400 P126 H72 L360/440/480/520/560/600 P126 H72 L50 P10 HS

LIBRERIE ANTE BATTENTI BoOKCASES WITH HINGED DOORS / ARMOIRES AVEC PORTES BATTANTES / BUCHERSCHRANKE MIT KLAPPTUREN

.-" :5__1
L5715 P46 H33 L51,5 P46 H100,4 L1071 P46 H100,4 L51,5 P46 H160 L1071 P46 H160 L51,5 P46 H198 L1017 P46 H198
e
|
L=
<
L61.5 P46 H239 L1071 P46 H30 L51.5 P46 H276 L1071 P46 Ho76
LIBRERIE ANTE A SERRANDINA STORAGE UNITS WITH TAMBOUR FRONT CONTENITORI METALLICI meTaL Bookcases
ARMOIRES A RIDEAUX / BUCHERSCHRANKE MIT ROLLADEN TURE ARMOIRES EN METAL / METALLISCHE BUCHERSCHRANKE
“]g [
- _.__-“'_F__,_,.,-o-ﬁ}
5 ]
5 | "]
) l iy
LI00 P46 H276 L100 P46 HI98 L100 P46 H83 LI00PAs HiGE L100 P HIGO L100 P43 HE3
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COMPONIBILITA" ORIZZONTALE  HorizoNTAL ASSEMBLY
ASSEMBLAGE HORIZONTALE / HORIZONTALER ZUSAMMENBU

COMPONIBILITA" ORIZZONTALE ' HorizoNTAL ASSEMBLY
ASSEMBLAGE HORIZONTALE / HORIZONTALER ZUSAMMENBU

CANALIZZAZIONE  CABLE MANAGEMENT / CANALISATION / KABELKANAL

L890/110/130/150 P13 H10

o

1.Molla per la risalita dei cavi
2.Cestello apribile porta cavi
3.Top access

1.Spring for cable management
2.0penable basket for cables holding
3.Top access

1.Canalisation verticale pour bureau
2.Porte-cébles
3.Clapet pour bureau

1.Senkrechtes Kabelkanal
2 Aufklappbares Kabelkanal als Steckdosenhalter
3.Auslasstop
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